See the notice on TED website

150816-2026 - Wettbewerb

Frankreich — Kraftmaschinen und Kraftmaschinenteile - FOURNITURES DIVERSES ET
PRESTATIONS DE REPARATIONS POUR L'ENSEMBLE DES VEHICULES, ENGINS ET
MATERIELS DE LA VILLE DE SARCELLES (7 lots)

OJ S 44/2026 04/03/2026

Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung

Lieferleistungen

1. Beschaffer

1.1. Beschaffer
Offizielle Bezeichnung: Ville de Sarcelles
E-Mail: commande.publique@sarcelles.fr
Rechtsform des Erwerbers: Lokale Gebietskorperschaft
Tatigkeit des offentlichen Auftraggebers: Allgemeine 6ffentliche Verwaltung

2. Verfahren

2.1. Verfahren
Titel: FOURNITURES DIVERSES ET PRESTATIONS DE REPARATIONS POUR
L'ENSEMBLE DES VEHICULES, ENGINS ET MATERIELS DE LA VILLE DE SARCELLES (7
lots)
Beschreibung: La ville de Sarcelles dispose de véhicules légers, utilitaires légers, poids lourds.
Elle souhaite confier par accord-cadre mono-attributaire les prestations suivantes dans le
cadre de sept lots : - la réparation de véhicules légers, utilitaires légers, poids lourds et
autocars, - la fourniture de produits chimiques d'entretien, y compris accessoires, - la
fourniture de pneumatiques, - la fourniture de piéces détachées et accessoires origine
constructeur ou similaires, - la fourniture de lubrifiants divers, - la réparation de poids lourds de
plus de six tonnes, y compris pieces détachées, - I'acquisition d'outillage d'atelier
complémentaires.
Kennung des Verfahrens: ed25fac9-7b31-498e-a1a6-ac11bc0c562e
Verfahrensart: Offenes Verfahren
Das Verfahren wird beschleunigt: nein
Zentrale Elemente des Verfahrens: 7 lots en accord-cadres a bons de commande. Pas
variante , ni négociation possible. Possibilité de réaliser des marchés similaires
éventuellement conformément a l'article R.2122-7 du Code de la commande publique pour les
7 lots pour un montant total de 305 000 eurosHT.

211. Zweck
Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 34310000 Kraftmaschinen und Kraftmaschinenteile

2.1.2. Erfillungsort
Land, Gliederung (NUTS): Val-d’Oise (FR108)
Land: Frankreich
Zusatzliche Informationen: Le parc est amené a évoluer au cours du marché, notamment en
ce qui concerne les marques, non exhaustives, des véhicules de la ville de Sarcelles :
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Véhicule léger (VP) : Renault - Peugeot - Citroén - Fiat - Dacia Véhicule utilitaire Iéger (VUL) :
Fiat - Peugeot - Piaggio - Renault Véhicule utilitaire : Ford - Renault Poids lourds : DAF - Iveco
- Renault Autocars : Iveco - Mercedes - Renault

2.1.3. Wert
Hochstwert der Rahmenvereinbarung: 1 220 000,00 EUR

2.1.4. Allgemeine Informationen
Dieses Verfahren wird neu aufgelegt
Rechtsgrundlage:
Richtlinie 2014/24/EU

2.1.5. Bedingungen fiir die Auftragsvergabe
Bedingungen fiir die Einreichung:
Der Bieter muss Angebote fir alle Lose einreichen

2.1.6. Ausschlussgriinde
Quellen der Ausschlussgrunde: Auftragsunterlagen

5. Los

5.1. Los: LOT-0001
Titel: Réparation des véhicules (carrosserie, peinture, sellerie, mécanique, électronique,
hydraulique)
Beschreibung: Les travaux de réparation des véhicules seront réalisés dans les ateliers de
I'entreprise titulaire, exclusivement avec son propre personnel et son matériel. Le convoyage
aller-retour des véhicules a réparer sera pris en charge par I'Acheteur Public et parfois le
remorquage. Prévoir la main d'oeuvre qualifiée et les pieces pour toutes demandes de
réparation de véhicules.
Interne Kennung: 250021-1

5.1.1. Zweck
Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 34310000 Kraftmaschinen und Kraftmaschinenteile
Optionen:
Beschreibung der Optionen: RAS

5.1.2. Erfullungsort
Postanschrift: 13 TER RUE DE L'ESCOUVRIER
Stadt: SARCELLES
Postleitzahl: 95200
Land, Gliederung (NUTS): Val-d’Oise (FR108)
Land: Frankreich
Zusatzliche Informationen: Le centre technique municipal s'occupe de la gestion du parc des
véhicules de la ville de Sarcelles.

5.1.3. Geschatzte Dauer
Laufzeit: 48 Monate

5.1.4. Verlangerung
Maximale Verlangerungen: 3
Weitere Informationen zur Verlangerung: Un an renouvelable trois fois maximum par tacite
reconduction
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5.1.6. Allgemeine Informationen
Es handelt sich um die Vergabe wiederkehrender Auftrage
Beschreibung: Un an renouvelable trois fois maximum par tacite reconduction Montant
maximum annuel : 80 000 eurosHT.
Vorbehaltene Teilnahme:
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Die Namen und beruflichen Qualifikationen des zur Auftragsausfuhrung eingesetzten
Personals sind anzugeben: Erforderlich fur den Teilnahmeantrag
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fallt unter das Ubereinkommen Uber das 6ffentliche Beschaffungswesen: ja
Zusatzliche Informationen: Critére de sélection des plis figurent a I'article 14 du réglement de
consultation (RC). Les deux critéres principaux sont la valeur technique pour 50%, la valeur
environnementale pour 10% et la valeur économique au regard d'un devis quantitatif estimatif
sur la base de la tarification proposé par le soumissionnaire.

5.1.9. Eignungskriterien
Quellen der Auswabhlkriterien: Auftragsunterlagen

5.1.11. Auftragsunterlagen
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://sarcelles.e-marchespublics.com/pack
/annonce _marche public 17526 1138150.html

5.1.12. Bedingungen fiir die Auftragsvergabe
Bedingungen fur die Einreichung:
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse flr die Einreichung: https://www.e-marchespublics.com
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeantrage eingereicht werden kénnen: Franzdsisch
Elektronischer Katalog: Zulassig
Varianten: Nicht zulassig
Die Bieter kdnnen mehrere Angebote einreichen: Nicht zulassig
Frist fur den Eingang der Angebote: 08/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Osteuropaische Zeit,
Mitteleuropaische Sommerzeit
Dauer, wahrend der das Angebot gultig bleiben muss: 4 Monate
Informationen uber die 6ffentliche Angebotsoffnung:
Eréffnungstermin: 08/04/2026 15:00:00 (UTC+02:00) Osteuropaische Zeit, Mitteleuropaische
Sommerzeit
Ort des Eroffnungstermins: Dans les bureau de la Direction des Achats et de la Commande
Publique
Eroffnungstermin — Beschreibung: Les plis doivent comprendre, impérativement, toutes
pieces demandées dans l'article 7.2 du reglement de consultation (RC).
Auftragsbedingungen:
Die Auftragsausfiihrung muss im Rahmen von Programmen flir geschitzte
Beschaftigungsverhaltnisse erfolgen: Nein
Bedingungen flr die Ausfihrung des Auftrags: Accords-cadres a bons de commande selon
des demandes normales et urgentes.
Elektronische Rechnungsstellung: Erforderlich
Auftrage werden elektronisch erteilt: nein
Zahlungen werden elektronisch geleistet: nein

5.1.15. Techniken
Rahmenvereinbarung:
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Rahmenvereinbarung ohne erneuten Aufruf zum Wettbewerb
Hochstzahl der Teilnehmer: 0

Informationen tiber das dynamische Beschaffungssystem:
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16. Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprifung
Schlichtungsstelle: Tribunal Administratif de Cergy-Pontoise
Uberprifungsstelle: Tribunal Administratif de Cergy-Pontoise
Informationen (iber die Uberpriifungsfristen: - Référé précontractuel, prévu aux articles L.551-
1aL.551-12 et R.551-1 a R.551-6 du code de justice administrative et pouvant étre exercé
avant la signature du contrat. - Référé contractuel, prévu aux articles L.551-13 et suivants et R.
551-7 a R.551-10 du code de justice administrative et pouvant étre exercé dans les délais
prévus a l'article R.551-7 du code de justice administrative. - Recours en contestation de
validité du contrat ou de certaines de ses clauses non réglementaires qui sont divisibles, issu
de la jurisprudence Tarn-et Garonne (CE, 4 avril 2014, n°358994), pouvant étre exercé par out
tiers a un contrat administratif susceptible d'étre Iésé dans ses intéréts de fagon suffisamment
directe et certaine, dans un délai de 2 mois a compter des mesures de publicité appropriées.
Organisation, die zusatzliche Informationen Uber das Vergabeverfahren bereitstellt: Ville de
Sarcelles
Organisation, die weitere Informationen fur die Nachprifungsverfahren bereitstellt: Tribunal
Administratif de Cergy-Pontoise

5.1. Los: LOT-0002
Titel: Fourniture de produits d'entretien (produits chimiques et accessoires d'utilisation),
matériels et accessoires d'utilisation (doseur lavage auto, fontaine nettoyante...)
Beschreibung: La livraison des produits chimiques (tels que les dégraissants pour fontaine et
autres) devra obligatoirement s'accompagner du retrait simultané des produits usagés
correspondants, qu'il sera tenu d'en attester le traitement conformément a la réglementation.
Interne Kennung: 250021-2

5.1.1. Zweck
Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 09211000 Schmieréle und Schmierstoffe
Optionen:
Beschreibung der Optionen: RAS

5.1.2. Erfullungsort
Postanschrift: 13 TER RUE DE L'ESCOUVRIER
Stadt: SARCELLES
Postleitzahl: 95200
Land, Gliederung (NUTS): Val-d’Oise (FR108)
Land: Frankreich
Zusatzliche Informationen: Le centre technique municipal s'occupe de la gestion du parc des
véhicules de la ville de Sarcelles.

5.1.3. Geschatzte Dauer
Laufzeit: 48 Monate

5.1.4. Verlangerung
Maximale Verlangerungen: 3
Weitere Informationen zur Verlangerung: Un an renouvelable trois fois maximum par tacite
reconduction
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5.1.6. Allgemeine Informationen
Es handelt sich um die Vergabe wiederkehrender Auftrage
Beschreibung: Un an renouvelable trois fois maximum par tacite reconduction. Montant
maximum annuel de 25 000 eurosHT.
Vorbehaltene Teilnahme:
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Die Namen und beruflichen Qualifikationen des zur Auftragsausfihrung eingesetzten
Personals sind anzugeben: Erforderlich fur den Teilnahmeantrag
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fallt unter das Ubereinkommen Uber das 6ffentliche Beschaffungswesen: ja
Zusatzliche Informationen: Critére de sélection des plis figurent a l'article 14 du réglement de
consultation (RC). Les deux critéres principaux sont la valeur technique pour 50%, la valeur
environnementale pour 10% et la valeur économique au regard d'un devis quantitatif estimatif
sur la base de la tarification proposé par le soumissionnaire.

5.1.9. Eignungskriterien
Quellen der Auswabhlkriterien: Auftragsunterlagen

5.1.11. Auftragsunterlagen
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://sarcelles.e-marchespublics.com/pack
/annonce _marche public 17526 1138150.html

5.1.12. Bedingungen fiir die Auftragsvergabe
Bedingungen fir die Einreichung:
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse fur die Einreichung: https://www.e-marchespublics.com
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeantrage eingereicht werden kénnen: Franzdsisch
Elektronischer Katalog: Zulassig
Varianten: Nicht zulassig
Die Bieter konnen mehrere Angebote einreichen: Nicht zulassig
Frist fir den Eingang der Angebote: 08/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Osteuropaische Zeit,
Mitteleuropaische Sommerzeit
Dauer, wahrend der das Angebot glltig bleiben muss: 4 Monate
Informationen uber die o6ffentliche Angebotso6ffnung:
Eréffnungstermin: 08/04/2026 15:00:00 (UTC+02:00) Osteuropaische Zeit, Mitteleuropaische
Sommerzeit
Ort des Eroffnungstermins: Dans les bureau de la Direction des Achats et de la Commande
Publique
Eréffnungstermin — Beschreibung: Les plis doivent comprendre, impérativement, toutes
pieces demandées dans l'article 7.2 du réglement de consultation (RC).
Auftragsbedingungen:
Die Auftragsausfuhrung muss im Rahmen von Programmen fur geschutzte
Beschaftigungsverhaltnisse erfolgen: Nein
Bedingungen fur die Ausfihrung des Auftrags: Accords-cadres a bons de commande selon
des demandes normales et urgentes.
Elektronische Rechnungsstellung: Erforderlich
Auftrage werden elektronisch erteilt: nein
Zahlungen werden elektronisch geleistet: nein

5.1.15. Techniken
Rahmenvereinbarung:
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Rahmenvereinbarung ohne erneuten Aufruf zum Wettbewerb
Hochstzahl der Teilnehmer: 0

Informationen tiber das dynamische Beschaffungssystem:
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16. Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprifung
Schlichtungsstelle: Tribunal Administratif de Cergy-Pontoise
Uberprifungsstelle: Tribunal Administratif de Cergy-Pontoise
Informationen (iber die Uberpriifungsfristen: - Référé précontractuel, prévu aux articles L.551-
1aL.551-12 et R.551-1 a R.551-6 du code de justice administrative et pouvant étre exercé
avant la signature du contrat. - Référé contractuel, prévu aux articles L.551-13 et suivants et R.
551-7 a R.551-10 du code de justice administrative et pouvant étre exercé dans les délais
prévus a l'article R.551-7 du code de justice administrative. - Recours en contestation de
validité du contrat ou de certaines de ses clauses non réglementaires qui sont divisibles, issu
de la jurisprudence Tarn-et Garonne (CE, 4 avril 2014, n°358994), pouvant étre exercé par out
tiers a un contrat administratif susceptible d'étre Iésé dans ses intéréts de fagon suffisamment
directe et certaine, dans un délai de 2 mois a compter des mesures de publicité appropriées.
Organisation, die zusatzliche Informationen Uber das Vergabeverfahren bereitstellt: Ville de
Sarcelles
Organisation, die weitere Informationen fur die Nachprifungsverfahren bereitstellt: Tribunal
Administratif de Cergy-Pontoise

5.1. Los: LOT-0003
Titel: Fourniture de pneumatiques (sauf pneumatiques agricoles, engins de voirie, travaux
publics)
Beschreibung: Les accessoires nécessaires a la pose ou a la réparation des pneumatiques
devront étre fournis par I'entreprise titulaire, conformément aux besoins exprimés par
I'Acheteur Public et sur présentation des bons de commande correspondants. En cas d'erreur,
de malfagon ou de dysfonctionnement des piéces fournies, I'entreprise titulaire s'engage a
procéder, sans frais supplémentaires, a leur échange dans les meilleurs délais.
Interne Kennung: 250021-3

5.1.1. Zweck
Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 34351100 Reifen flur Kraftfahrzeuge
Optionen:
Beschreibung der Optionen: RAS

5.1.2. Erfullungsort
Postanschrift: 13 TER RUE DE L'ESCOUVRIER
Stadt: SARCELLES
Postleitzahl: 95200
Land, Gliederung (NUTS): Val-d’Oise (FR108)
Land: Frankreich
Zusatzliche Informationen: Le centre technique municipal s'occupe de la gestion du parc des
véhicules de la ville de Sarcelles.

5.1.3. Geschatzte Dauer
Laufzeit: 48 Monate

5.1.4. Verlangerung
Maximale Verlangerungen: 3
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Weitere Informationen zur Verlangerung: Un an renouvelable trois fois maximum par tacite
reconduction

5.1.6. Allgemeine Informationen
Es handelt sich um die Vergabe wiederkehrender Auftrage
Beschreibung: Un an renouvelable trois fois maximum par tacite reconduction. Montant
maximum annuel de 45 000 eurosHT.
Vorbehaltene Teilnahme:
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Die Namen und beruflichen Qualifikationen des zur Auftragsausfliihrung eingesetzten
Personals sind anzugeben: Erforderlich fir den Teilnahmeantrag
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fallt unter das Ubereinkommen (iber das 6ffentliche Beschaffungswesen: ja
Zusatzliche Informationen: Critére de sélection des plis figurent a I'article 14 du réeglement de
consultation (RC). Les deux critéres principaux sont la valeur technique pour 50%, la valeur
environnementale pour 10% et la valeur économique au regard d'un devis quantitatif estimatif
sur la base de la tarification proposé par le soumissionnaire.

5.1.9. Eignungskriterien
Quellen der Auswabhlkriterien: Auftragsunterlagen

5.1.11. Auftragsunterlagen
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://sarcelles.e-marchespublics.com/pack
/annonce marche public 17526 1138150.html

5.1.12. Bedingungen fiir die Auftragsvergabe
Bedingungen fiir die Einreichung:
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse flr die Einreichung: https://www.e-marchespublics.com
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeantrage eingereicht werden kénnen: Franzdsisch
Elektronischer Katalog: Zulassig
Varianten: Nicht zulassig
Die Bieter kdnnen mehrere Angebote einreichen: Nicht zuldssig
Frist fir den Eingang der Angebote: 08/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Osteuropaische Zeit,
Mitteleuropaische Sommerzeit
Dauer, wahrend der das Angebot gultig bleiben muss: 4 Monate
Informationen uber die 6ffentliche Angebotso6ffnung:
Eréffnungstermin: 08/04/2026 15:00:00 (UTC+02:00) Osteuropaische Zeit, Mitteleuropaische
Sommerzeit
Ort des Eréffnungstermins: Dans les bureau de la Direction des Achats et de la Commande
Publique
Eréffnungstermin — Beschreibung: Les plis doivent comprendre, impérativement, toutes
pieces demandées dans l'article 7.2 du reglement de consultation (RC).
Auftragsbedingungen:
Die Auftragsausfihrung muss im Rahmen von Programmen fur geschutzte
Beschaftigungsverhaltnisse erfolgen: Nein
Bedingungen flr die Ausfuhrung des Auftrags: Accords-cadres a bons de commande selon
des demandes normales et urgentes.
Elektronische Rechnungsstellung: Erforderlich
Auftrage werden elektronisch erteilt: nein
Zahlungen werden elektronisch geleistet: nein
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5.1.15. Techniken
Rahmenvereinbarung:
Rahmenvereinbarung ohne erneuten Aufruf zum Wettbewerb
Hdchstzahl der Teilnehmer: 0
Informationen tiber das dynamische Beschaffungssystem:
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16. Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprifung
Schlichtungsstelle: Tribunal Administratif de Cergy-Pontoise
Uberprifungsstelle: Tribunal Administratif de Cergy-Pontoise
Informationen (iber die Uberpriifungsfristen: - Référé précontractuel, prévu aux articles L.551-
1aL.551-12 et R.551-1 a R.551-6 du code de justice administrative et pouvant étre exercé
avant la signature du contrat. - Référé contractuel, prévu aux articles L.551-13 et suivants et R.
551-7 a R.551-10 du code de justice administrative et pouvant étre exercé dans les délais
prévus a l'article R.551-7 du code de justice administrative. - Recours en contestation de
validité du contrat ou de certaines de ses clauses non réglementaires qui sont divisibles, issu
de la jurisprudence Tarn-et Garonne (CE, 4 avril 2014, n°358994), pouvant étre exercé par out
tiers a un contrat administratif susceptible d'étre Iésé dans ses intéréts de fagon suffisamment
directe et certaine, dans un délai de 2 mois a compter des mesures de publicité appropriées.
Organisation, die zusatzliche Informationen Uber das Vergabeverfahren bereitstellt: Ville de
Sarcelles
Organisation, die weitere Informationen fur die Nachprifungsverfahren bereitstellt: Tribunal
Administratif de Cergy-Pontoise

5.1. Los: LOT-0004
Titel: Fourniture de piéces détachées et accessoires (origine constructeur ET/OU adaptable "
toutes marques ")
Beschreibung: Toutes les pieces fournies dans le cadre du présent marché devront étre
neuves, référencées par le constructeur et avoir obtenu son agrément. Toute piece
susceptible de contenir de I'amiante devra faire I'objet d'une mention spécifique dans le devis,
accompagnée des consignes de sécurité afférentes. En cas d'erreur de référence constatée
par I'Acheteur Public, y compris si la piéce a été déballée, celle-ci devra étre restituée a
I'entreprise titulaire et échangée contre la piéce conforme, sans que cet échange ne puisse
donner lieu a une facturation supplémentaire. En outre, en cas d'erreur, de malfagon ou de
dysfonctionnement, I'entreprise titulaire s'engage a remplacer les piéces concernées, sans
surco(t pour I'Acheteur Public.
Interne Kennung: 250021-4

5.1.1. Zweck
Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 34312000 Motorenteile
Optionen:
Beschreibung der Optionen: RAS

5.1.2. Erfullungsort
Postanschrift: 13 TER RUE DE L'ESCOUVRIER
Stadt: SARCELLES
Postleitzahl: 95200
Land, Gliederung (NUTS): Val-d’Oise (FR108)
Land: Frankreich
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Zusatzliche Informationen: Le centre technique municipal s'occupe de la gestion du parc des
véhicules de la ville de Sarcelles.

5.1.3. Geschatzte Dauer
Laufzeit: 48 Monate

5.1.4. Verlangerung
Maximale Verlangerungen: 3
Weitere Informationen zur Verlangerung: Un an renouvelable trois fois maximum par tacite
reconduction

5.1.6. Allgemeine Informationen
Es handelt sich um die Vergabe wiederkehrender Auftrage
Beschreibung: Un an renouvelable trois fois maximum par tacite reconduction. Montant
maximum annuel de 60 000 eurosHT.
Vorbehaltene Teilnahme:
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Die Namen und beruflichen Qualifikationen des zur Auftragsausfuhrung eingesetzten
Personals sind anzugeben: Erforderlich flr den Teilnahmeantrag
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fallt unter das Ubereinkommen Uber das 6ffentliche Beschaffungswesen: ja
Zusatzliche Informationen: Critére de sélection des plis figurent a I'article 14 du réglement de
consultation (RC). Les deux critéres principaux sont la valeur technique pour 50%, la valeur
environnementale pour 10% et la valeur économique au regard d'un devis quantitatif estimatif
sur la base de la tarification proposé par le soumissionnaire.

5.1.9. Eignungskriterien
Quellen der Auswabhlkriterien: Auftragsunterlagen

5.1.11. Auftragsunterlagen
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://sarcelles.e-marchespublics.com/pack
/annonce marche public 17526 1138150.html

5.1.12. Bedingungen fiir die Auftragsvergabe
Bedingungen fiir die Einreichung:
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse fur die Einreichung: https://www.e-marchespublics.com
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeantrage eingereicht werden kénnen: Franzdsisch
Elektronischer Katalog: Zulassig
Varianten: Nicht zulassig
Die Bieter kdnnen mehrere Angebote einreichen: Nicht zulassig
Frist fir den Eingang der Angebote: 08/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Osteuropaische Zeit,
Mitteleuropaische Sommerzeit
Dauer, wahrend der das Angebot gultig bleiben muss: 4 Monate
Informationen uber die 6ffentliche Angebotso6ffnung:
Eréffnungstermin: 08/04/2026 15:00:00 (UTC+02:00) Osteuropaische Zeit, Mitteleuropaische
Sommerzeit
Ort des Eroffnungstermins: Dans les bureau de la Direction des Achats et de la Commande
Publique
Eréffnungstermin — Beschreibung: Les plis doivent comprendre, impérativement, toutes
pieces demandées dans l'article 7.2 du réglement de consultation (RC).
Auftragsbedingungen:
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Die Auftragsausfuhrung muss im Rahmen von Programmen flr geschutzte
Beschaftigungsverhaltnisse erfolgen: Nein

Bedingungen fur die Ausfihrung des Auftrags: Accords-cadres a bons de commande selon
des demandes normales et urgentes.

Elektronische Rechnungsstellung: Erforderlich

Auftrage werden elektronisch erteilt: nein

Zahlungen werden elektronisch geleistet: nein

5.1.15. Techniken
Rahmenvereinbarung:
Rahmenvereinbarung ohne erneuten Aufruf zum Wettbewerb
Hochstzahl der Teilnehmer: 0
Informationen uber das dynamische Beschaffungssystem:
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16. Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprifung
Schlichtungsstelle: Tribunal Administratif de Cergy-Pontoise
Uberprifungsstelle: Tribunal Administratif de Cergy-Pontoise
Informationen Uber die Uberpriifungsfristen: - Référé précontractuel, prévu aux articles L.551-
1aL.551-12 et R.551-1 a R.551-6 du code de justice administrative et pouvant étre exercé
avant la signature du contrat. - Référé contractuel, prévu aux articles L.551-13 et suivants et R.
551-7 a R.551-10 du code de justice administrative et pouvant étre exercé dans les délais
prévus a l'article R.551-7 du code de justice administrative. - Recours en contestation de
validité du contrat ou de certaines de ses clauses non réglementaires qui sont divisibles, issu
de la jurisprudence Tarn-et Garonne (CE, 4 avril 2014, n°358994), pouvant étre exercé par out
tiers a un contrat administratif susceptible d'étre Iésé dans ses intéréts de facon suffisamment
directe et certaine, dans un délai de 2 mois a compter des mesures de publicité appropriées.
Organisation, die zusatzliche Informationen Uber das Vergabeverfahren bereitstellt: Ville de
Sarcelles
Organisation, die weitere Informationen fur die Nachpriafungsverfahren bereitstellt: Tribunal
Administratif de Cergy-Pontoise

5.1. Los: LOT-0005
Titel: Fourniture d'huile et lubrifiant (moteur, boite de vitesse, transmission, frein, hydraulique),
matériels et accessoires d'utilisation (pompe a fut...)
Beschreibung: La livraison de produits chimiques et assimilés (huile de vidange...) devra
obligatoirement s'accompagner du retrait simultané des produits usagés correspondants.
Dans le cas ou I'Acheteur Public s'apercoit d'une erreur de référence ou de conditionnement,
les fournitures seront restituées a I'entreprise titulaire avec échange contre des matériels
adéquats. Cet échange ne devra en aucun cas faire I'objet d'une plus-value. Une fiche
technique du produit devra étre fournie a I'Acheteur Public lors de la remise du devis demandé.
Interne Kennung: 250021-5

5.1.1. Zweck
Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 24951100 Schmiermittel
Optionen:
Beschreibung der Optionen: RAS

5.1.2. Erfullungsort
Postanschrift: 13 TER RUE DE L'ESCOUVRIER
Stadt: SARCELLES
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Postleitzahl: 95200

Land, Gliederung (NUTS): Val-d’Oise (FR108)

Land: Frankreich

Zusatzliche Informationen: Le centre technique municipal s'occupe de la gestion du parc des
véhicules de la ville de Sarcelles.

5.1.3. Geschatzte Dauer
Laufzeit: 48 Monate

5.1.4. Verlangerung
Maximale Verlangerungen: 3
Weitere Informationen zur Verlangerung: Un an renouvelable trois fois maximum par tacite
reconduction

5.1.6. Allgemeine Informationen
Es handelt sich um die Vergabe wiederkehrender Auftrage
Beschreibung: Un an renouvelable trois fois maximum par tacite reconduction. Montant
maximum annuel de 20 000 eurosHT.
Vorbehaltene Teilnahme:
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Die Namen und beruflichen Qualifikationen des zur Auftragsausflihrung eingesetzten
Personals sind anzugeben: Erforderlich fur den Teilnahmeantrag
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fallt unter das Ubereinkommen (iber das 6ffentliche Beschaffungswesen: ja
Zusatzliche Informationen: Critére de sélection des plis figurent a I'article 14 du réeglement de
consultation (RC). Les deux critéres principaux sont la valeur technique pour 50%, la valeur
environnementale pour 10% et la valeur économique au regard d'un devis quantitatif estimatif
sur la base de la tarification proposé par le soumissionnaire.

5.1.9. Eignungskriterien
Quellen der Auswabhlkriterien: Auftragsunterlagen

5.1.11. Auftragsunterlagen
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://sarcelles.e-marchespublics.com/pack
/annonce_marche public 17526 1138150.html

5.1.12. Bedingungen fiir die Auftragsvergabe
Bedingungen fiir die Einreichung:
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse flr die Einreichung: https://www.e-marchespublics.com
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeantrage eingereicht werden kénnen: Franzdsisch
Elektronischer Katalog: Zulassig
Varianten: Nicht zulassig
Die Bieter konnen mehrere Angebote einreichen: Nicht zulassig
Frist fir den Eingang der Angebote: 08/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Osteuropaische Zeit,
Mitteleuropaische Sommerzeit
Dauer, wahrend der das Angebot gultig bleiben muss: 4 Monate
Informationen uber die 6ffentliche Angebots6ffnung:
Eroffnungstermin: 08/04/2026 15:00:00 (UTC+02:00) Osteuropaische Zeit, Mitteleuropaische
Sommerzeit
Ort des Eroffnungstermins: Dans les bureau de la Direction des Achats et de la Commande
Publique
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Eréffnungstermin — Beschreibung: Les plis doivent comprendre, impérativement, toutes
pieces demandées dans l'article 7.2 du reglement de consultation (RC).
Auftragsbedingungen:

Die Auftragsausfihrung muss im Rahmen von Programmen fir geschutzte
Beschaftigungsverhaltnisse erfolgen: Nein

Bedingungen flr die Ausfuhrung des Auftrags: Accords-cadres a bons de commande selon
des demandes normales et urgentes.

Elektronische Rechnungsstellung: Erforderlich

Auftrage werden elektronisch erteilt: nein

Zahlungen werden elektronisch geleistet: nein

5.1.15. Techniken
Rahmenvereinbarung:
Rahmenvereinbarung ohne erneuten Aufruf zum Wettbewerb
Hochstzahl der Teilnehmer: 0
Informationen liber das dynamische Beschaffungssystem:
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16. Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprufung
Schlichtungsstelle: Tribunal Administratif de Cergy-Pontoise
Uberprifungsstelle: Tribunal Administratif de Cergy-Pontoise
Informationen Uber die Uberpriifungsfristen: - Référé précontractuel, prévu aux articles L.551-
14aL.551-12 et R.551-1 a R.551-6 du code de justice administrative et pouvant étre exercé
avant la signature du contrat. - Référé contractuel, prévu aux articles L.551-13 et suivants et R.
551-7 a R.551-10 du code de justice administrative et pouvant étre exercé dans les délais
prévus a l'article R.551-7 du code de justice administrative. - Recours en contestation de
validité du contrat ou de certaines de ses clauses non réglementaires qui sont divisibles, issu
de la jurisprudence Tarn-et Garonne (CE, 4 avril 2014, n°358994), pouvant étre exercé par out
tiers a un contrat administratif susceptible d'étre Iésé dans ses intéréts de fagon suffisamment
directe et certaine, dans un délai de 2 mois a compter des mesures de publicité appropriées.
Organisation, die zusatzliche Informationen Uber das Vergabeverfahren bereitstellt: Ville de
Sarcelles
Organisation, die weitere Informationen fur die Nachprifungsverfahren bereitstellt: Tribunal
Administratif de Cergy-Pontoise

5.1. Los: LOT-0006
Titel: Réparation de véhicules poids lourd (plus de 6 tonnes) et fourniture de piéces détachées
Beschreibung: Les travaux de réparation des véhicules seront réalisés dans les ateliers de
I'entreprise titulaire, exclusivement avec son propre personnel et son matériel. Le convoyage
aller-retour des véhicules a réparer sera pris en charge par I'Acheteur Public et parfois le
remorquage. Prévoir la main d'oeuvre qualifiée et les pieces pour toutes demandes de
réparation de véhicules.
Interne Kennung: 250021-6

5.1.1. Zweck
Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 34310000 Kraftmaschinen und Kraftmaschinenteile
Optionen:
Beschreibung der Optionen: RAS

5.1.2. Erfullungsort
Postanschrift: 13 TER RUE DE L'ESCOUVRIER
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Stadt: SARCELLES

Postleitzahl: 95200

Land, Gliederung (NUTS): Val-d’Oise (FR108)

Land: Frankreich

Zusatzliche Informationen: Le centre technique municipal s'occupe de la gestion du parc des
véhicules de la ville de Sarcelles.

5.1.3. Geschatzte Dauer
Laufzeit: 48 Monate

5.1.4. Verlangerung
Maximale Verlangerungen: 3
Weitere Informationen zur Verlangerung: Un an renouvelable trois fois maximum par tacite
reconduction

5.1.6. Allgemeine Informationen
Es handelt sich um die Vergabe wiederkehrender Auftrage
Beschreibung: Un an renouvelable trois fois maximum par tacite reconduction. Montant
maximum annuel de 60 000 eurosHT.
Vorbehaltene Teilnahme:
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Die Namen und beruflichen Qualifikationen des zur Auftragsausfuhrung eingesetzten
Personals sind anzugeben: Erforderlich flr den Teilnahmeantrag
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fallt unter das Ubereinkommen Uber das 6ffentliche Beschaffungswesen: ja
Zusatzliche Informationen: Critére de sélection des plis figurent a I'article 14 du réglement de
consultation (RC). Les deux critéres principaux sont la valeur technique pour 50%, la valeur
environnementale pour 10% et la valeur économique au regard d'un devis quantitatif estimatif
sur la base de la tarification proposé par le soumissionnaire.

5.1.9. Eignungskriterien
Quellen der Auswabhlkriterien: Auftragsunterlagen

5.1.11. Auftragsunterlagen
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://sarcelles.e-marchespublics.com/pack
/annonce marche public 17526 1138150.html

5.1.12. Bedingungen fiir die Auftragsvergabe
Bedingungen fiir die Einreichung:
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse fur die Einreichung: https://www.e-marchespublics.com
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeantrage eingereicht werden kénnen: Franzdsisch
Elektronischer Katalog: Zulassig
Varianten: Nicht zulassig
Die Bieter kdnnen mehrere Angebote einreichen: Nicht zulassig
Frist fir den Eingang der Angebote: 08/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Osteuropaische Zeit,
Mitteleuropaische Sommerzeit
Dauer, wahrend der das Angebot gultig bleiben muss: 4 Monate
Informationen uber die 6ffentliche Angebotso6ffnung:
Eréffnungstermin: 08/04/2026 15:00:00 (UTC+02:00) Osteuropaische Zeit, Mitteleuropaische
Sommerzeit
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Ort des Eroffnungstermins: Dans les bureau de la Direction des Achats et de la Commande
Publique

Eréffnungstermin — Beschreibung: Les plis doivent comprendre, impérativement, toutes
pieces demandées dans l'article 7.2 du reglement de consultation (RC).
Auftragsbedingungen:

Die Auftragsausfihrung muss im Rahmen von Programmen fir geschutzte
Beschaftigungsverhaltnisse erfolgen: Nein

Bedingungen flr die Ausfuhrung des Auftrags: Accords-cadres a bons de commande selon
des demandes normales et urgentes.

Elektronische Rechnungsstellung: Erforderlich

Auftrage werden elektronisch erteilt: nein

Zahlungen werden elektronisch geleistet: nein

5.1.15. Techniken
Rahmenvereinbarung:
Rahmenvereinbarung ohne erneuten Aufruf zum Wettbewerb
Hochstzahl der Teilnehmer: 0
Informationen liber das dynamische Beschaffungssystem:
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16. Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprufung
Schlichtungsstelle: Tribunal Administratif de Cergy-Pontoise
Uberprifungsstelle: Tribunal Administratif de Cergy-Pontoise
Informationen Uber die Uberpriifungsfristen: - Référé précontractuel, prévu aux articles L.551-
14aL.551-12 et R.551-1 a R.551-6 du code de justice administrative et pouvant étre exercé
avant la signature du contrat. - Référé contractuel, prévu aux articles L.551-13 et suivants et R.
551-7 a R.551-10 du code de justice administrative et pouvant étre exercé dans les délais
prévus a l'article R.551-7 du code de justice administrative. - Recours en contestation de
validité du contrat ou de certaines de ses clauses non réglementaires qui sont divisibles, issu
de la jurisprudence Tarn-et Garonne (CE, 4 avril 2014, n°358994), pouvant étre exercé par out
tiers a un contrat administratif susceptible d'étre Iésé dans ses intéréts de fagon suffisamment
directe et certaine, dans un délai de 2 mois a compter des mesures de publicité appropriées.
Organisation, die zusatzliche Informationen Uber das Vergabeverfahren bereitstellt: Ville de
Sarcelles
Organisation, die weitere Informationen fur die Nachprifungsverfahren bereitstellt: Tribunal
Administratif de Cergy-Pontoise

5.1. Los: LOT-0007
Titel: Acquisition d'outillage d'atelier pour la réparation automobile et poids lourds
Beschreibung: Acquisition d'outillage d'atelier pour la réparation automobile et poids lourds
Interne Kennung: 250021-7

5.1.1. Zweck
Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 30192900 Korrekturmittel
Optionen:
Beschreibung der Optionen: RAS

5.1.2. Erfullungsort
Postanschrift: 13 TER RUE DE L'ESCOUVRIER
Stadt: SARCELLES
Postleitzahl: 95200
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Land, Gliederung (NUTS): Val-d’Oise (FR108)

Land: Frankreich

Zusatzliche Informationen: Le centre technique municipal s'occupe de la gestion du parc des
véhicules de la ville de Sarcelles.

5.1.3. Geschatzte Dauer
Laufzeit: 48 Monate

5.1.4. Verlangerung
Maximale Verlangerungen: 3
Weitere Informationen zur Verlangerung: Un an renouvelable trois fois maximum par tacite
reconduction

5.1.6. Allgemeine Informationen
Es handelt sich um die Vergabe wiederkehrender Auftrage
Beschreibung: Un an renouvelable trois fois maximum par tacite reconduction. Montant
maximum annuel de 15 000 euros HT.
Vorbehaltene Teilnahme:
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Die Namen und beruflichen Qualifikationen des zur Auftragsausfuhrung eingesetzten
Personals sind anzugeben: Erforderlich flr den Teilnahmeantrag
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fallt unter das Ubereinkommen Uber das 6ffentliche Beschaffungswesen: ja
Zusatzliche Informationen: Critére de sélection des plis figurent a I'article 14 du réglement de
consultation (RC). Les deux critéres principaux sont la valeur technique pour 50%, la valeur
environnementale pour 10% et la valeur économique au regard d'un devis quantitatif estimatif
sur la base de la tarification proposé par le soumissionnaire.

5.1.9. Eignungskriterien
Quellen der Auswabhlkriterien: Auftragsunterlagen

5.1.11. Auftragsunterlagen
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://sarcelles.e-marchespublics.com/pack
/annonce marche public 17526 1138150.html

5.1.12. Bedingungen fiir die Auftragsvergabe
Bedingungen fiir die Einreichung:
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse fur die Einreichung: https://www.e-marchespublics.com
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeantrage eingereicht werden kénnen: Franzdsisch
Elektronischer Katalog: Zulassig
Varianten: Nicht zulassig
Die Bieter kdnnen mehrere Angebote einreichen: Nicht zulassig
Frist fir den Eingang der Angebote: 08/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Osteuropaische Zeit,
Mitteleuropaische Sommerzeit
Dauer, wahrend der das Angebot gultig bleiben muss: 4 Monate
Informationen uber die 6ffentliche Angebotso6ffnung:
Eréffnungstermin: 08/04/2026 15:00:00 (UTC+02:00) Osteuropaische Zeit, Mitteleuropaische
Sommerzeit
Ort des Eroffnungstermins: Dans les bureau de la Direction des Achats et de la Commande
Publique

150816-2026 Page 15/17


https://sarcelles.e-marchespublics.com/pack/annonce_marche_public_17526_1138150.html
https://sarcelles.e-marchespublics.com/pack/annonce_marche_public_17526_1138150.html
https://www.e-marchespublics.com

Eréffnungstermin — Beschreibung: Les plis doivent comprendre, impérativement, toutes
pieces demandées dans l'article 7.2 du reglement de consultation (RC).
Auftragsbedingungen:

Die Auftragsausfihrung muss im Rahmen von Programmen fir geschutzte
Beschaftigungsverhaltnisse erfolgen: Nein

Bedingungen flr die Ausfuhrung des Auftrags: Accords-cadres a bons de commande selon
des demandes normales et urgentes.

Elektronische Rechnungsstellung: Erforderlich

Auftrage werden elektronisch erteilt: nein

Zahlungen werden elektronisch geleistet: nein

5.1.15. Techniken
Rahmenvereinbarung:
Rahmenvereinbarung ohne erneuten Aufruf zum Wettbewerb
Hochstzahl der Teilnehmer: 0
Informationen liber das dynamische Beschaffungssystem:
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16. Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprufung
Schlichtungsstelle: Tribunal Administratif de Cergy-Pontoise
Uberprifungsstelle: Tribunal Administratif de Cergy-Pontoise
Informationen Uber die Uberpriifungsfristen: - Référé précontractuel, prévu aux articles L.551-
14aL.551-12 et R.551-1 a R.551-6 du code de justice administrative et pouvant étre exercé
avant la signature du contrat. - Référé contractuel, prévu aux articles L.551-13 et suivants et R.
551-7 a R.551-10 du code de justice administrative et pouvant étre exercé dans les délais
prévus a l'article R.551-7 du code de justice administrative. - Recours en contestation de
validité du contrat ou de certaines de ses clauses non réglementaires qui sont divisibles, issu
de la jurisprudence Tarn-et Garonne (CE, 4 avril 2014, n°358994), pouvant étre exercé par out
tiers a un contrat administratif susceptible d'étre Iésé dans ses intéréts de fagon suffisamment
directe et certaine, dans un délai de 2 mois a compter des mesures de publicité appropriées.
Organisation, die zusatzliche Informationen Uber das Vergabeverfahren bereitstellt: Ville de
Sarcelles
Organisation, die weitere Informationen fur die Nachprifungsverfahren bereitstellt: Tribunal
Administratif de Cergy-Pontoise

8. Organisationen

8.1. ORG-0001
Offizielle Bezeichnung: Ville de Sarcelles
Registrierungsnummer: 21950585600019
Postanschrift: 13 BIS RUE DE L'ESCOUVRIER
Stadt: SARCELLES
Postleitzahl: 95200
Land, Gliederung (NUTS): Val-d’Oise (FR108)
Land: Frankreich
Kontaktperson: Direction des achats et de la commande publique
E-Mail: commande.publique@sarcelles.fr
Telefon: +33 134382028
Internetadresse: http://sarcelles.e-marchespublics.com/
Profil des Erwerbers: https://www.e-marchespublics.com
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Rollen dieser Organisation:
Beschaffer
Organisation, die zusatzliche Informationen Uber das Vergabeverfahren bereitstellt

8.1. ORG-0002
Offizielle Bezeichnung: Tribunal Administratif de Cergy-Pontoise
Registrierungsnummer: 17950702500015
Postanschrift: 2-4 boulevard de I'Hautil BP 30322
Stadt: Cergy-Pontoise cedex
Postleitzahl: 95000
Land, Gliederung (NUTS): Val-d’Oise (FR108)
Land: Frankreich
Kontaktperson: Greffe du Tribunal Administratif de Cergy-Pontoise
E-Mail: Greffe.ta-cergy-pontoise@juradm.fr
Telefon: 0130173400
Internetadresse: https://cergy-pontoise.tribunal-administratif.fr/
Rollen dieser Organisation:
Uberprifungsstelle
Organisation, die weitere Informationen fur die Nachprufungsverfahren bereitstellt
Schlichtungsstelle

8.1. ORG-0000
Offizielle Bezeichnung: DEMATIS
Registrierungsnummer: 45072478600030
Stadt: Paris
Postleitzahl: 75015
Land, Gliederung (NUTS): Paris (FR101)
Land: Frankreich
E-Mail: contact@dematis.com
Telefon: +33 172365548
Internetadresse: www.dematis.com
Rollen dieser Organisation:
TED eSender

Informationen zur Bekanntmachung

Kennung/Fassung der Bekanntmachung: e3367edb-1f4f-4952-ba4d-b0b47dcb7280 - 01
Formulartyp: Wettbewerb

Art der Bekanntmachung: Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung
Unterart der Bekanntmachung: 16

Datum der Ubermittlung der Bekanntmachung: 03/03/2026 12:30:04 (UTC+01:00)
Mitteleuropaische Zeit, Westeuropaische Sommerzeit

Sprachen, in denen diese Bekanntmachung offiziell verfigbar ist: Franzdsisch
Veroffentlichungsnummer der Bekanntmachung: 150816-2026

ABI. S — Nummer der Ausgabe: 44/2026

Datum der Veroffentlichung: 04/03/2026
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